
Balička prúžkov 
FG03425

NÁVOD NA POUŽITIE 
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POZNÁMKA:
Táto príručka je preložená z pôvodnej anglickej príručky pomocou umelej inteligencie a strojového prekladu.



Ďakujeme Vám za zakúpenie baličky prúžkov FORGAST. 
Pre zabezpečenie bezpečnosti a správneho fungovania zariadenia si pred jeho prvým spustením prečítajte tento návod 
na použitie. Naše výrobky sú modifikované a vylepšované, aby zabezpečili ich spoľahlivú prevádzku a bezpečné používanie
.

Inštrukcia musí byť uložená na bezpečnom a dostupnom mieste pre personál. Ako výrobca si vyhradzujeme právo na 
zmeny parametrov a technických riešení s cieľom neustále zlepšovať kvalitu našich produktov. Informácie a parametre 
uvedené v tejto príručke sa môžu líšiť od skutočnosti, ale nemajú významný vplyv na používanie zariadenia. 

1. BEZPEČNOSŤ

1. Po dodaní zariadenia je potrebné bezpodmienečne skontrolovať jeho stav z hľadiska úplnosti a prípadných prepravných poškodení. Ak
zistíte nezrovnalosti alebo poškodenia, postupujte podľa ustanovení Všeobecných záručných podmienok uvedených v tejto návode na
obsluhu.
V žiadnom prípade nesmiete používať poškodené zariadenie počas prepravy. Môže to spôsobiť poškodenie tela, poškodenie zariadenia
alebo straty majetku, za ktoré výrobca nezodpovedá.

2. Nedodržiavanie popísaných podmienok prevádzky a bezpečnosti môže mať za následok vážne zranenia tela alebo iné straty.

3. Zariadenie musí byť prevádzkované v podmienkach uvedených v návode a v súlade s rozsahom, pre ktorý bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Počas používania zariadenia ho treba chrániť pred kontaktom s vodou. Platí to aj pre všetky elektrické pripojenia.
V prípade kontaktu s vodou je potrebné zariadenie vypnúť odpojením od zdroja napájania a podrobiť ho kontrole
autorizovaným servisom Forgast. Nedodržanie tohto postupu môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom a ohrozenie života

5. Nikdy nesnažte sa otvoriť obal zariadenia sami. Všetky ventilačné otvory musia byť voľné, aby zariadenie bolo riadne chladené. Do otvorov
zariadenia nesmie byť umiestnený žiadny prvok, ktorý nie je súčasťou štandardného alebo voliteľného vybavenia.

6. Napájací zástrčku treba uchopiť suchou rukou. Pri odpojovaní zástrčky ju treba uchopiť za ňu, a nie za napájací kábel . Je potrebné kontrolo-

vať stav zástrčky a napájacieho kábla. Ak sa zistí jeho poškodenie alebo nesprávne fungovanie, je potrebné zariadenie vypnúť
a kontaktovať autorizovaný servis Forgast.

7. V prípade prevrátenia alebo pádu zariadenia je potrebné pred ďalším používaním zveriť jeho prehliadku alebo opravu autorizovanému
servisu Forgast.
Nikdy sa nesnažte opravovať zariadenie sami, pretože to môže ohroziť život.
Je zakázané vykonávať akékoľvek konštrukčné zmeny alebo úpravy zariadenia.

8. Ak zistíte poškodenie napájacieho kábla alebo zástrčky, je nevyhnutné ich vymeniť. Napájací kábel je potrebné chrániť pred kontaktom s
horúcimi alebo ostrými časťami vybavenia, ohňom alebo inými predmetmi. Kábel je potrebné zabezpečiť proti náhodnému ťahaniu alebo
zakopnutiu.

POZOR !
Pripojenie alebo prispôsobenie existujúcej elektrickej inštalácie alebo opravy musí byť zverené osobe, ktorá pozná obsah
návodu k použitiu zariadenia, je riadne školená a má potrebné oprávnenia.
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9. Prevádzku zariadenia je potrebné neustále kontrolovať a v prípade zistenia nezrovnalostí v prevádzke sa najprv riadiť informáciami uve-
denými v tomto návode. Ak nie je možné zariadenie spustiť alebo dosiahnuť správne pracovné parametre, obráťte sa na autorizovaný
servis Forgast.

10. Osoby mladšie ako 18 rokov, s pohybovým alebo mentálnym postihnutím a osoby, ktoré nemajú znalosti o správnej obsluhe zariadenia,
môžu ho obsluhovať len pod dohľadom osoby zodpovednej za bezpečnosť.

11. Počas čistenia, údržby alebo dlhšej prestávky v práci je potrebné zariadenie vypnúť podľa informácií v návode a
vytiahnuť zástrčku zo zásuvky.

POZOR !
Ak zostane zástrčka v zásuvke, zariadenie zostáva neustále pod napätím.
Je potrebné zabezpečiť jednoduchý prístup k zástrčke a zásuvke. Tým sa zabezpečí jednoduché odpojenie zariadenia a rýchle 

odpojenie napájania v prípade vážnej poruchy. 

POZOR !
Nedodržiavanie vyššie uvedených bodov môže spôsobiť vážne poškodenie tela, ohrozenie života,
poškodenie zariadenia alebo vznik vážnych materiálnych škôd, za ktoré výrobca nezodpovedá.
Nedodržiavanie vyššie uvedených bodov môže viesť k strate záruky.

2. URČENIE

Vakuové balenie predĺži dobu skladovania výrobkov odstránením vzduchu z kontajnera alebo vrecka, čo obmedzí proces oxidácie výrob-
kov uložených v nich. Vakuové balenie pomáha udržať chuť a kvalitu uložených výrobkov. Taktiež umožňuje zastaviť rast kyslíkových mikro-
organizmov, ktoré v určitých podmienkach spôsobujú nasledujúce problémy:

Plesňové infekcie - Plesne nemôžu rásť v prostredí s nízkym obsahom kyslíka; vakuové balenie môže účinne eliminovať proces rastu plesní
.

DROŽDIE- Vznikajú fermentáciou, čo je možné spozorovať nielen vo vôni, ale aj v chuti produktov. Droždie potrebujú na rast
vodu, cukor a miernu teplotu. Môžu prežiť aj pri prístupe vzduchu aj bez neho. Spomalenie 
rastu droždia vyžaduje ochladenie produktu, a jeho zmrazenie tento proces úplne zastavuje.

BACTERIA - Spôsobujú nepríjemný zápach, stratu farby a/alebo zmäknutie a zmenu štruktúry povrchu produktu. V správnych podmien-
kach sa klobásy (organizmus spôsobujúci botulizmus) môžu vyvíjať bez prístupu vzduchu a nie je možné ju zistiť pomocou vône alebo chuti.
Aj keď je to veľmi zriedkavá baktéria, je mimoriadne nebezpečná.

Na dlhodobé skladovanie ľahko sa kaziacich produktov je vždy potrebné ich po vakuovom balení zmraziť, čo výrazne eliminuje vyššie uve-
dené problémy.

3. KONŠTRUKCIA ZARIADENIA
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ovládací panel 

napájací konektor 

pripojovací port 

kryt 

tlačidlo Start (rýchly štart)

tlačidlo rýchleho zatvárania (rýchle zapečatenie)



4. TECHNICKÉ ÚDAJE

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Pri preprave je potrebné s prístrojom zaobchádzať opatrne a vyhnúť sa nárazom. Zabalený prístroj neskladujte na voľnom vzduchu.
Umiestnite ho do vetraného priestoru v prostredí, ktoré nevyvoláva koróziu. Nepreháňajte prístroj v rozpore s označením na obale. 

6. INŠTALÁCIA

• Inštalácia by mala byť rovná a stabilná.
• Nepoukladajte horľavé predmety v blízkosti zariadenia.
• Skontrolujte, či nie sú viditeľné prepravné poškodenia .
• Odstráňte ochrannú fóliu.

UPOZORNENIE!

•Nepoužívajte iný zdroj napájania ako je uvedené na štítku s označením.
•Nepoužívajte ochranný vypínač,  ktorý nespĺňa bezpečnostné normy.
•Montáž a údržba elektrického zariadenia musí byť vykonávaná autorizovaným servisom Forgast

alebo osobami s potrebnými oprávneniami.
•Ochranný vypínač,  istič a zásuvka musia byť nainštalované v blízkosti zariadenia.

UPOZORNENIE!

Zástrčka a zásuvka musia byť funkčné a zaručovať správne pripojenie. 
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MODEL FG03425

Názov Balička prúžkov FORGAST 

Napájacie napätie 220 V~240 V

Výkon 475 W

Rozmery (mm) 391x275x150 výš.

Dĺžka ohrievacej lišty 310 x 5 mm

Tlak 28.3Hg/- 958mbar (±3%)

Materiál korpusu Nerezová oceľ 

Hmotnosť 6,3 kg

Nohy Gumové 

Tlaková pena 

Tesnenie komory 

Odkvapkávacia rúra komory 

Zváracia lišta 



7. OBSLUHA

Ovládací panel

A. Kontrolka napájania (Power)
• Keď je kontrolka napájania zapnutá, zariadenie je pripravené na prácu.

B. Tlačidlo Zap/Vyp (Zap/Vyp)
• Keď je zariadenie pripravené na prácu, stlačte tlačidlo „Zap/Vyp“ a na elektronickom displeji sa zobrazí posledný čas zvárania. Ventilátor
sa spustí a zariadenie je pripravené na odsávanie vzduchu. Ak operátor v priebehu 10 minút nevykoná žiadnu činnosť, elektronický displej
a ventilátor sa automaticky vypnú. Zariadenie sa vypína stlačením tlačidla „Zap/Vyp“. Po ukončení práce a vypnutí zariadenia ho odpojte
od napájania.

C. Tlačidlo pre automatické vakuové balenie (Štart)
• Po stlačení tlačidla „Štart“ na ovládacom paneli a na rukoväti krytu sa zariadenie automaticky spustí a začne proces odsávania vzduchu
a zvárania. Toto tlačidlo môžete používať iba pri vreckách alebo fóliách určených na vakuové balenie.

D. Tlačidlo zvárania (Seal)
1. Stlačením tlačidla „Seal“ na ovládacom paneli a na rukoväti krytu môžete kedykoľvek zastaviť cyklus odsávania a zvárať vrecko. Túto
metódu používajte pri jemných produktov, ktoré by sa mohli poškodiť alebo rozdrviť pri vakuovom balení.

2. Táto funkcia môže byť tiež použitá na vytváranie obalov s neštandardnými veľkosťami.
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E. Elektronický displej
1. Zobrazuje čas odsávania vzduchu odpočítavaný od 9 do 0.  Keď sa zobrazí hodnota 0 , cyklus odsávania je ukončený.
2. Zobrazuje čas zvárania . Čas zvárania je možné regulovať v rozsahu 1-6 (zobrazovaná hodnota 10-60) sekúnd.
Pre túto funkciu je možné použiť pamäťovú funkciu zariadenia.
3. Zobrazenie správy „E“ informuje o vzniku chyby. Zariadenie nemôže pokračovať v práci.

F. Tlačidlá na nastavenie času zvárania („+“ alebo „-“)
• Čas zvárania je možné nastaviť predĺžením alebo skrátením pomocou tlačidiel „+“ alebo „-“. Ak je čas zvárania nastavený na hodnotu
0, zariadenie nezačne tento cyklus po odstránení vzduchu.

G. Režim marinovania (Marinate)
• Režim marinovania spočíva v opakovanom cykle odsávania vzduchu a jeho uvoľňovaní. Tento režim zabezpečuje optimálnu nasýtenosť
produktov marinádou v čo najkratšom čase.

H. Tlačidlo (Accessory) je určené pre vakové balenie iných obalov ako vrecúška.
• Tlačidlo sa používa na odsávanie vzduchu z nádob alebo fliaš vybavených špeciálnym ventilom a ďalším príslušenstvom.
Po stlačení tlačidla „Accessory“ začne zariadenie cyklus odsávania vzduchu. Po ukončení cyklu odsávania vzduchu zariadenie
automaticky ukončí prácu BEZ spustenia cyklu zvárania.

I. Tlačidlo pre pulzné vakovanie (Pulse)
• Táto funkcia umožňuje zabrániť rozdrveniu jemných produktov. Ak sa táto funkcia aktivuje, zariadenie bude postupne odsávať vzduch
v malých množstvách v závislosti od toho, ako dlho je stlačené tlačidlo Pulse. Vzduch sa odsáva len vtedy, keď je tlačidlo stlačené. Po uvoľ-
není tlačidla sa zastaví proces odsávania vzduchu.

J. Tlačidlo impulzného zvárania
• Tlačidlo slúži na zapnutie funkcie zvárania bez odsávania vzduchu. Zváranie sa začne v momente zatvorenia a stlačenia
krytu.

VYTVORENIE VAKUOVEJ FÓLIE (ROLKY) NA BALÍČKOVANIE.
• Na tento účel je potrebné vybrať vhodnú rolku vakuumovej fólie s primeranou šírkou.
• Položte jej otvorený okraj na zváraciu lištu.
• Stlačte tlačidlo „Seal“, elektronický displej bude zobrazovať odpočítavanie času od predvolenej hodnoty na 0 (00).

Ukončenie tohto cyklu bude potvrdené zvukovým signálom a automatickým otvorením veka.

POZOR:
Správne vyrobené zváranie by malo byť rovnomerné a „priehľadné“. Ak je zváranie nepravidelné, neúplné, zmačkané,
kalné, odrežte zváranie a znovu začnite cyklus zvárania fólie. 
•Po ukončení zvárania odmerajte dĺžku vrecka prispôsobením ho veľkosti produktov určených
• na vakové balenie, pričom v hornej časti nechajte voľný priestor približne 4,5  cm a odrežte zvyšok fólie.
• Vložte produkty určené na balenie do vrecka a začnite vhodný proces.

ODSTRÁNENIE VZDUCHU A ZAPÁJANIE VRECKOV 
• Vyberte vhodné pripravené vrecko na balenie a umiestnite produkty určené na balenie do jeho vnútra.
• Pre zabezpečenie najvyššej kvality balenia a tesného zapečatenia vrecka po zabalení produktov nechajte minimálne 4 - 5 cm voľného
priestoru v jeho hornej časti.
• Položte otvorený koniec vrecka pozdĺž tesnenia komory.
• Uistite sa, že otvorený koniec vrecka je vo vnútri komory na odstránenie vzduchu.
• Zatvorte kryt.
• Stlačte tlačidlo „Start“.
• Zariadenie prejde do cyklu odsávania vzduchu. Elektronický displej začne odpočítavať od 9 do 0. (Ak tlak ne
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dosiahne štandardnú hodnotu -20”Hg, displej sa zastaví na hodnote 2. Počas cyklu odsávania vzduchu bude elektronický displej zobrazo-
vať odpočítavanie času od predvolenej hodnoty na 0. Potom zariadenie prejde do cyklu zvárania.
Ukončenie tohto cyklu bude potvrdené zvukovým signálom a otvorením krytu. 
• Vytiahnite vrecko a skontrolujte stupeň odsávania vzduchu a kvalitu zvárania.

POZOR:
Správne vykonané zváranie by malo byť rovnomerné a „priehľadné“. Ak je zváranie nepravidelné,
neúplné, zmačkané, kalné, odrežte zváranie a znovu začnite celý cyklus s fóliou. 

Po vakuovom balení výrobkov ich treba správne skladovať.
Všetky ľahko sa kaziacie výrobky musia byť zmrazené alebo musia byť skladované v chladničke, aby sa zabránilo ich pokazeniu. 

Ak chcete kedykoľvek zastaviť akýkoľvek pracovný cyklus zariadenia, stlačte tlačidlo „Zap/Vyp“.

8. ČISTENIE A ÚDRŽBA

Pred čistením zariadenia odpojte ho od napájania.
Pravidelne čistite zariadenie vlhkou handrou s jemným čistiacim prostriedkom, aby ste odstránili prach a zvyšky balených 
produktov.
Tesnenie komory na odsávanie vzduchu bolo navrhnuté tak, aby sa dalo vybrať a vyčistiť zvyšky tekutín,
ktoré mohli uniknúť z vreciek počas procesu odsávania vzduchu.

9. NÁHRADNÉ DIELY
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NÁZOV ČÍSLO DIELU 

Fólia ovládacieho panela FG03425/1

Ovládací panel FG03425/2

Vypínač FG03425/3

Čerpadlo FG03425/4

Transformátor FG03425/5

Elektromagnetický ventil A FG03425/6

Elektromagnetický ventil B FG03425/7

Ventilátor FG03425/8

Podstavec FG03425/9

Komora FG03425/10

Kryt FG03425/11

Teplotný spínač FG03425/12

Hriadeľ FG03425/13

Držiak krytu FG03425/14

Tesnenie FG03425/15

Zváracia lišta FG03425/16

Tesnenie FG03425/17

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17
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10. ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO A ZNEŠKODŇOVANIE

Na konci životného cyklu výrobku nevyhadzujte zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo riziko pre životné prostredie. 
Dočasné skladovanie nebezpečných odpadov je povolené na ich neskoršie odstránenie. Dodržiavajte príslušné environmentálne predpisy 
platné v krajine použitia zariadenia. 

Je potrebné zariadenie odovzdať špecializovaným spoločnostiam na zber, demontáž a likvidáciu.
Zariadenie treba rozobrať a komponenty rozdeliť a zoskupiť podľa ich chemického charakteru, pričom treba pamätať, že certainé z nich je 
možné recyklovať a opätovne použiť podobne ako komunálny odpad. Pred likvidáciou je potrebné zabezpečiť, aby zariadenie nebolo vhodné
na ďalšie použitie, odpojením napájacieho kábla.
Ak materiál vzniknutý po likvidácii nie je opätovne použitý, treba ho odovzdať do zberného miesta alebo skládky odpadov v súlade s platnými
predpismi. 

Akýkoľvek symbol WEEE na výrobku znamená, že nemožno považovať za odpad z domácnosti. Je potrebné ho 
zneškodniť správnym spôsobom, aby sa predišlo akýmkoľvek negatívnym účinkom na životné prostredie a ľudí.
Ak chcete získať viac informácií o recyklácii tohto výrobku, obráťte sa na výrobcu, servis alebo miestnu jednotku 
zaoberajúcu sa likvidáciou odpadu. 

Demontážne práce na zariadení musí vykonávať kvalifikovaný personál.

Ak je plánovaná neskoršia inštalácia zariadenia, všetky činnosti je potrebné vykonávať s maximálnou starostlivosťou, aby sa nepoškodili jeho 

elementy.
Výrobca nezodpovedá za žiadne poruchy alebo nepríjemnosti spôsobené neoprávneným personálom, ktorý obsluhuje zariadenie. 

ODSTRAŇOVANIE 

Obal a materiál, z ktorého je vyrobený, je 100% recyklovateľný a je označený symbolom .

Pri likvidácii je potrebné dodržiavať platné miestne predpisy. Časti obalov (plastové vrecúška,
kúsky polystyrénu atď.) je potrebné uchovávať mimo dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo. 
Zariadenie je vyrobené z materiálov vhodných na recykláciu. Toto zariadenie je označené ako splňujúce Smernicu Európskej 
únie o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadení. Správnym likvidovaním tohto zariadenia môžete pomôcť predchá-
dzať potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.

Symbol na zariadení alebo v príslušnej dokumentácii znamená, že zariadenie nesmie byť považované za bežný domáci odpad 
. Je potrebné ho odovzdať do špecializovaného miesta na zneškodnenie a recykláciu elektrických a elektronických zariadení. 
Pri zneškodňovaní zariadenia je potrebné zabezpečiť, aby nebolo funkčné (nemožno ho spustiť), odpojením napájacieho kábla 
a odstránením dverí poličky a ďalších prvkov, ktoré môžu predstavovať nebezpečenstvo. Nedovoľte situácie, kedy je možné 
sa na zariadenie vyliezť alebo sa v ňom zaseknúť. Zariadenie je potrebné zneškodniť v súlade s miestnymi predpismi o zneš-
kodňovaní odpadov, odnesením ho do špeciálneho zberného miesta; nechajte zariadenie bez dozoru, pretože môže predsta-
vovať nebezpečenstvo pre deti. 

DEKLARÁCIA O ZHODE 
Zariadenie bolo vyrobené v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v európskych smerniciach a príslušných 
normách. Po dosiahnutí tejto zhody výrobca vyhlasuje, že jeho výrobky sú v súlade s platným európskym právnym predpisom 
a preto sú označené príslušným označením CE, umožňujúcim ich predaj v európskych krajinách.
Deklarácia o zhode na požiadanie používateľa je k dispozícii vo forme elektronickej alebo tlačenej v sídle výrobcu alebo na we-
bovej stránke 




